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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski — Zlodziej nie przychodzi, jesli nie aby
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma ukradliby i zabijat i niszczyt. Ja
Swigtego Starego i Nowego przyszedlem, aby zycie miatyby i ponad
Przymierza miar¢ mialyby.
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Ztodziej nie przychodzi jesli nie aby
interlinearny | Receptus Oblubienicy ukradiby i zarzynalby i stracitby Ja
przyszedtem aby zycie mialyby i obfite
miatyby
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Ztodziej przychodzi tylko po to, by krasc,
dostowny zarzynac¢ i traci€. Ja przyszedtem, aby miaty
zycie* 1 to w obfitosci. ** ***1)2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Ztodziej nie przychodzi, jesli nie zeby
dostowny Wojciechowski ukradt i zabit i zgubit. Ja przyszediem, aby
zycie mieli* 1 do zbytku mieli*.¥
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Ztodziej nie przychodzi jesli nie aby
dostowny ukradlby i zarzynatby i stracitby Ja

przyszedtem aby zycie miatyby i obfite
mialyby

D <x>500 1:4</x>; <x>500 3:15-16</x>; <x>500 5:24</x>; <x>500 20:31</x>
2) aby mialy zycie i to w obfitoSci, iva ony &xmotv kol tepiocov Exmaoty, lub: aby miaty zycie i miaty obfitos¢.

3 <x>230 36:9</x>; <x>230 65:12</x>; <x>520 5:17</x>; <x>540 9:8</x>; <x>560 3:18-19</x>; <x>570 4:19</x>; <x>680

1:11</x>

4 Lub "miaty".
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